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«Я ХОТЕЛ ЗАДАТЬ ПЕРЦУ»
M.A.D GALLERY МАКСА 
БЮССЕРА ДЕНИС ПЕШКОВ 
(REVOLUTION)

Напольные, настольные, настенные, карманные 
и наручные часы давно уже заняли место в музейных 
коллекциях, и сегодня редкая часовая марка не назы-
вает очередной оригинальный продукт «объектом 
искусства» — когда справедливо, а когда и нет. Коли 
речь зашла о часах как предметах искусства, то и про-
даваться они должны не иначе как в галереях, а не в салонах и магазинах. 
Таких галерей (их называют концепт-сторами, от английского concept-store) 
в последнее время появилось несколько: наряду с диковинными часами 
клиентам здесь предлагают произведения «традиционного» искусства. И 
тон задают, конечно же, часовщики независимые и деятели рынка из тех, 
что их поддерживают несмотря ни на что. Greubel-Forsay (Робер Грёбель и 
Стивен Форси) открыли первую «Галерею искусства времени» в шанхайском 
Бунде. В галерее состоятельным поклонникам искусств предлагают не толь-
ко часы Greubel-Forsay, но и творения иных ведущих независимых часовщи-
ков — Филиппа Дюфура и Вианне Хальтера, а шедевры иного вида искусства 
представлены работами британца Уилларда Уигана, мастера по микро-
скульптуре. Не за горами первый плод сотрудничества этого скульптора и 
мастеров механики — часы, украшенные скульптурой производства Уигана. 
В магазинах сети OC Concept Store, созданной бывшей женой Фила Коллинза 
Орианной, продаются самые разные роскошные вещицы: часы, украшения, 
ручки, предметы дизайна, одежда, аксессуары и многое другое. В трех «безу-
мных» магазинах Коллинз — в Нью-Йорке, Куршевеле и Сан-Тропе – есть на 
что посмотреть и мужчинам, и женщинам, и даже детям. 
Но главной, задающей тон «Галереей времени» все посвященные в тренд счи-
тают женевское заведение M.A.D Gallery Максимилиана Бюссера, основате-
ля MB&F, создателя «часовых машин», проповедника передовых идей в раз-
ных областях деятельности. С Бюссером меня связывают давние, довери-
тельные и очень хорошие отношения; своими планами «галериста» он 
делился со мной в течение нескольких лет, и я был рад, что в начале декабря 
2011 года одним из первых увидел результат его интересной и сложной рабо-
ты. В течение часа Макс рассказывал что, почему и как. 
— Как ты собирал коллекцию?
— Сюда, в M.A.D Gallery, я притащил все, что хотел бы видеть у себя дома. 
Получилась этакая игровая комната, где все игрушки так или иначе связаны 
с темой машин. Большинство экспонатов — предметы, случайно или по 
ссылке от друзей обнаруженные мной в интернете или во время поездок по 
миру. Я верю, что по мере закрепления успеха в галерею потянутся новые 
люди. Так уже было с нашей часовой компанией, «Макс Бюссер и Друзья». 
Поначалу со мной работали только те, кто близко меня знал, но когда мы 
добились успехов, к нам из поставщиков очередь выстроилась: «Не хотите и 
с нами поработать?» Так что сначала приходится повкалывать, доказывать 
свою состоятельность, зато потом к тебе потянутся. И тут уже можно выби-
рать, с кем хочется работать, а с кем нет. Правда, нужен очень качественный 
продукт. Все вещи в этой галерее — это то, что я сам бы купил себе домой, то, 
что поднимает мне настроение, то, что я мог бы кому-нибудь подарить, зная, 

что человек будет доволен. И, конечно же, каждый 
экспонат должен достойно представлять нашу часо-
вую марку.
— Производство часов MB&F и M.A.D Gallery — для 
тебя это взаимосвязанные вещи или автономные 
проекты?
— Я ведь всегда говорил, что мы делаем не часы, а 
машины, которые заодно и время показывают. А 
здесь у нас, к примеру, лампы, которые на самом деле 
не лампы, а машины, которые заодно и светят. Пом-
ните, я вам показывал велосипед? На нем, конечно, 
можно ездить, но, если хочется кататься на велосипе-
де, лучше пойти в обычный велосипедный магазин. А 
наши мотоциклы? Если хочешь мотоцикл — так поку-
пай «Хонду»! В общем, все наши концептуальные авто-
ры говорят на том же языке, что и я. Может быть, 
слова у них другие, но главное — мы друг в друге обре-
ли «братьев по разуму». Мы-то думали, что мы одни 
такие, что никто больше в мире такими глупостями 
не занимается, а оказалось, что в других сферах у нас 

есть родственные души. Мы всегда говорили: единомышленники, друзья 
важнее всего. Моя мечта — открыть «безумные галереи» по всему миру. Вряд 
ли получится, но кто знает? В прошлом году мы за год продали 178 часов, в 
этом, может, выйдем на 215. Если будем в год продавать хотя бы по 200 
«машин», глядишь… 
Когда я создавал MB&F, я и не думал о M.A.D Gallery, мне и в голову не прихо-
дила «Машина наследия», я понятия не имел, как все дальше обернется. Был 
только замысел «Часовых машин», а еще была огромная злость. Меня страш-
но бесило то, что происходит в часовой отрасли, хотелось задать всем перцу 
как следует. Да, поначалу нашу марку подстегивала злость. Но со временем 
она почти улеглась, на ее место начал заступать энтузиазм. Оказалось, что 
нас готовы поддержать люди, на чью помощь я никак не надеялся, в наш 
коллектив влились первоклассные специалисты. И тут начинаешь пони-
мать, что можно все-таки свернуть с проторенного пути, мыслить независи-
мо и добиться очень многого.
— Что привлекало окружающих? Не злость, наверное? Понятно, был опыт, 
умение убеждать, а еще что-нибудь было?
— Целый ряд вещей. С самого начала — правда, я тогда не отдавал себе в этом 
отчета — я начал объяснять, зачем мы что-то делаем. Большинство часовых 
фирм говорят только о том, что они делают: «Вот, смотрите, что у нас получи-
лось. Вот пружина, вот колесо»… И пошли, и пошли. Некоторые еще расска-
зывают, как они работают. Но зачем — об этом все молчат. И когда я начал 
объяснять свою позицию, многие решили: «Я хочу такие часы, потому что 
мне близка и понятна цель, ради которой их создали». С произведениями 
искусства бывает то же самое. Второй момент — прозрачность. Да, я умею 
красиво рассказывать, но все, что я говорю,— это чистая правда. Может, 
люди уже ждали появления на рынке чего-то такого, а может, именно благо-
даря нашим усилиям они взглянули на часы по-иному.
— И все-таки — зачем?
— Затем, что моя жизнь обретает смысл. Раньше я никогда не чувствовал себя 
таким счастливым, никогда с таким рвением не работал. Хоть сейчас дел и 
прибавилось, но я даже не чувствую усталости. Все потому, что я горжусь 
тем, что делаю, потому, что могу выбирать партнеров, и потому, что я абсо-
лютно свободен. Чувство свободы бесценно. Конечно, полной свободы ни у 
кого не бывает, но у меня есть свобода финансовая. Если какой-то распро-
странитель начинает мне нервы трепать, я всегда могу его послать куда 
подальше. То же самое и с поставщиками. Мы создали такую систему, при 
которой мы работаем только с теми партнерами, которые нас уважают. И у 
нас с ними полное взаимопонимание. А кто не хочет играть по правилам, 
пускай убирается куда подальше!

__Фирменные 
«часовые машины» 
Макса Бюссера  
в M.A.D Gallery окру-
жены дадаистскими  
кунштюками:  
их функциональное 
назначение далеко от 
точности часов MB&F
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